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Introducgao

Parabéns pela escolha deste produto HotSound. Ele foi desenvolvido com tecnologia
de ponta, seguindo modernas tendéncias do audio mundial e é resultado de anos de pesquisa
e desenvolvimento.

Construido para ser um aparelho de facil controle, o DMS 8 apresenta em seu display
um menu simples, rapido e objetivo que raramente se encontra em outros gerenciadores do
mesmo segmento.

Sentimo-nos orgulhosos pela sua escolha e pedimos que dispense alguns minutos para
leitura deste manual.

Apresentagao rapida dos recursos

* Quatro/Duas entradas analdgicas contendo em cada uma delas:

- 4/2 entradas com conversores A\D de 24 bits de resolugao.

- Frequéncia de amostragem de 96K com DSP processando em formato de ponto
flutuante de 32 bits.

- Ajuste de nivel de -45dB a +15dB.
- Quatro equalizadores paramétricos com ajuste de frequéncia, ganho e largura de
banda.
- Compressor com attack, release, ratio, ganho e threshold ajustaveis.
- Delay com ajuste em parametros de tempo e distancia.

* Oito/Seis saidas analdgicas fornecendo em cada uma delas:

- 8/6 saidas com conversores D\A de 24 bits de resolugao.

- Frequencia de amostragem de 96K com DSP processando em formato de ponto
flutuante de 32 bits.

- Selegao de uma ou mais entradas.

- Especificagdo de nome para o canal selecionado.

- Filtros HPF e LPF com configuragéo Bessel, Linkwitz-Riley e Butterworth.

- Polaridade, ajusta a fase de 0 a 180 graus.

- Cinco equalizadores paramétricos com ajuste de frequéncia, ganho e largura de
banda.

- Delay com ajuste em pardmetros de tempo e distancia.

- Ajuste de nivel de -45dB a +15dB.

- Limiter com attack, release e threshold ajustaveis.

- Dosagem em porcentagem do nivel de cada entrada selecionada.
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Familiarizando-se com o Painel Frontal

O painel frontal do DMS 8 possui as seguintes areas para operagao do equipamento:

* LCD (display) — Usado para visualizacdo de todos os menus e pardmetros de
configuragdo. Ao ligar o aparelho ou ao sair dos menus de fungdes, ele mostra a marca
HotSound e o nome do ultimo preset carregado.
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Display de Fungdes (DMS-6)

* Teclas de Programagao — Sado 6 teclas e um botdo rotativo utilizados para a
operacao do DMS-8 / DMS-6. Com estas teclas o operador executa a selegao de menus e
0s ajustes de pardmetros do equipamento.

Teclas de Programacéao

v" UTIL — Ativa o menu UTILITY.

v' SETUP — Ativa o menu SETUP, podendo ser utilizada para zerar os parametros
selecionados, tais parametros sdo: Ganhos de Entrada, Delay IN e Delay OUT.

v' Exit — Pressione esta tecla para sair de qualquer menu e retornar para tela
inicial.



v

INC DEC - Estas teclas sdo utilizadas para navegacdo e alteragcdo de
parametros, avancando ou retornando menus e incrementando e
decrementando valores.

ENTER - Habilitar ou confirmar selegao.

Data Entry — Quando rotacionado opera do mesmo modo que as teclas INC e
DEC, alterando de parametros ou menus. Quando pressionado opera como a
tecla ENTER, confirmando uma selegao.

* Operagao de Inputs — Possui 4 grupos (DMS-8) ou 2 grupos (DMS-6) com 8 Leds
Indicadores de nivel (VU), uma chave de selecédo para operacdo (SELECT) e uma chave
para controle de mute do canal (MUTE).

DMS-8 DMS-6

* Operagao de Outputs - Com os mesmos controles e indicagdes, porém com 8
grupos (DMS-8) ou 6 grupos (DMS-6) de 8 Leds e chaves.

v

» Select — Acessa os menus de programacao de entrada ou de saida. Quando
uma entrada ou saida estiver selecionada o LED verde correspondente ficara
aceso.

* Mute — Corta o audio das entradas e saidas desejadas. Quando ativada a
fungdo Mute, seu respectivo led (acima da tecla) acendera em vermelho.



Familiarizando-se com o Painel Traseiro

Conector AC — A fonte de alimentagao é conectada a rede via um conector IEC. O
equipamento trabalha de 85~255V / 50~60Hz. Acompanha um cabo de for¢a para conectar o
aparelho a rede elétrica.

* Chave Power — Liga ou desliga o equipamento.
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e Conector RS232 - Esta porta utiliza conector DB-9 fémea, para conectar o equipamento ao
PC. Quanto maior o comprimento do cabo, para evitar perdas de informagdo, sugere-se
diminuir a velocidade da transmissao de dados através da fungdo Baud Rate no menu setup.

e Conector Ethernet — Esta porta utiliza cabo UTP CAT5 (par trangado). Habilita o
equipamento a ser conectado a um PC ou rede.

Quando conectado diretamente a um PC, deve-se utilizar um cabo UTP CAT5
Crossover. Quando conectado a uma rede, deve-se utilizar um cabo UTP CAT5 “normal”.

— Modelo de ligagdo do cabo UTP CATS5 Crossover:

— —_ 8 1 <+— =
o= _ 7 2 4— | —]
e —6 3. — —
|: —) —b4 5 4+— I — ]
[—xn —3 b4+—— —
= —p 2 7 ————— —
—— —>1 g+ =
CONECTOR 1 CONECTOR2
= e
1=Branco/Laranja 5=Branco/Azul — ==— 1=Branco/Verde 5=Branco/Azul
2=Laranja 6=Verde 2=Verde 6=Laranja
3=Branco/Verde = 7=Branco/Marrom — 3=Branco/Laranja  7=Branco/Marrom

4=Azul 8=Marrom 4=Azul 8=Marrom



« Entradas de Audio — O DMS 8 possui 4 entradas e o DMS 6 possui 2 entradas de audio com
conectores XLR de trés pinos. Todas as entradas sao eletronicamente balanceadas.

ELECTRONICALLY BALANCED INPLS
E S

INPUT D INPUT C

DMS-6

® Saidas de Audio — O DMS 8 possui 8 saidas e o DMS 6 possui 6 saidas de audio com
conectores XLR de trés pinos. Todas as saidas sao eletronicamente balanceadas.

ELECTRONICALLY BALANCED OUTPUTS
- — — —

— Modelo de ligagdo dos conectores XLR:

1 (Malh 2(+)
i 30)_L L 5
—L—1§Malha E (+) 1 (Malha)
MALE FEMALE



Visualizacao Rapida dos Recursos

O DMS 8 / DMS 6 possui 4 menus de programagdo e navegacdo separados

conforme fungdes desejadas.

= Setup
= Utility
= Inputs
=  Outputs

No Setup o usuario podera programar os seguintes itens:

Lock Setup — Edita as senhas para os niveis de seguranga.

Edit Name Out — Programa o nome de cada tipo e saida.

Power On Mute - Programa o tipo de mute no power-on do equipamento.

Baud Rate - Define parametro para interface serial.

IP e Sub Net Mask - Define pardmetros para interface LAN.

Temperature — Programa os Delay IN / OUT conforme a temperatura ambiente.

No Utility o usuario possui as seguintes facilidades:

Load — Carrega pré-sets da memoéria do DMS 8 para o DMS 8 ou DMS 6 para o
DMS6.

Save - Salva um pré-set do DMS 8 para a memoria do DMS 8 ou DMS 6 para a
memoria do DMS 6.

Copy In — Copia a programacédo de uma entrada para outra.

Copy Out — Copia a programacgao de uma saida para outra.

Lock System — Trava o sistema em niveis de escolha, hierarquizando o sistema.
Unlock System — Destrava o sistema.

Nos menus de Input sédo definidos os parametros de audio das entradas como:

Gain — Ajuste de volume das entradas.

PEQs — Ajuste da equalizagao das entradas. (4 PEQs por entrada).
Delay — Ajuste do atraso sonoro individual para cada entrada.
Compressor — Ajuste da compressao dos sinais de entrada.

Nos menus de Output sido definidos os parametros de audio das saidas:

Select — Selecao de quais entradas sairdo na determinada saida (Mixer).
HPF e LPF — Definem qual faixa de freqliéncia determinada saida estara
trabalhando.

PEQs - Ajuste da equalizagdo das saidas. (5 PEQs por saida).
Polaridade — Inverte a polaridade (fase) de uma determinada saida.
Delay — Ajuste do atraso sonoro individual para cada saida.

Gain — Ajuste do volume de saida.

Limiter — Limita o nivel do volume de saida. Trabalha como Limiter RMS.
Name — Nomeia cada saida com nomes pré-definidos.

In Mixer — Dosa quantos por cento de uma determinada entrada, estara saindo em
uma determinada saida (nivel de Mixer).



Operaciao do DMS-8 /| DMS-6

Quando ndo esta sendo programado, o DMS-8 / DMS-6 apresenta no seu display o
nome da HotSound e o nome da configuragdo carregada em memoria.

Para a operagao do equipamento deve-se pressionar uma das teclas SETUP, UTIL
ou SELECT para selecionar o menu desejado.

Apés selecionado, as fungdes deste menu séo visualizadas girando-se o Data Entry
ou através das teclas UP / DOWN.

Para selecionar uma funcdo deve-se pressionar o Data Entry ou a tecla ENTER.
Apods a selecdo um cursor ficara piscando, indicando que a fungédo desejada esta pronta
para ser editada. Utilize as teclas UP / DOWN ou gire o Data Entry para alterar o valor.

Quando o menu tiver mais de uma fungéo pressione o Data Entry ou a tecla ENTER
quantas vezes necessarias até o cursor chegar no item desejado.

Para mudar de fungao pressione o Data Entry ou a tecla ENTER até que apague o
cursor. Para terminar a operagao tecle a tecla EXIT. (isto ocorre automaticamente apos
alguns minutos sem operagéo do usuario).

e SELECT - Esta tecla é utilizada para selecionar qual entrada ou saida sera
programada ou visualizada. Apos pressionada, o led verde, acima da tecla, acendera
indicando a selegao feita.

No inicio da operagdo quando nao ha entrada ou saida selecionada (todos Leds
Select apagados) a tecla ira iniciar a navegagédo nos menus de entrada ou saida.

A tecla Select permite a navegagdo rapida entre os canais, sem a necessidade de
sair da janela de programacao escolhida, porém somente canais do mesmo tipo podem ser
selecionados, ou seja, quando um canal de entrada for selecionado, somente as teclas
select de entrada sdo aceitas. Do mesmo modo quando uma saida estiver selecionada
somente teclas select de saida s&o aceitas.

Para sair do menu de entrada ou saida (troca de menus) a tecla EXIT devera ser
pressionada, finalizando a fungao select, para assim pressionar a tecla select referente ao
outro tipo de menu.

Uma vez selecionado um destes menus (entrada ou saida), a tecla Select servira
para mudar para outros canais do mesmo tipo, com a vantagem de visualizar a mesma
fungao.

Toda filosofia de funcionamento do DMS — 8 sera para o DMS - 6.



Conexao via HUB

Vocé pode conectar o DMS-8 / DMS-6 com a rede, mas tera que configura-lo para um
PC.

Estabelecendo a conexdo do DMS com o Computador:

1-  Abra o software de conexado no PC (HotSound — DMS8 - DMS6).

2 - Na barra de Menus selecione a opg¢ao Connection, clique em Connect.

d - DMS & Project:

Setlp | Commection  Help  Wiew Al

Conneckt
Disconneck

3- Abrira outra janela, na qual aparecerdo as configuragcdes da conexao
disponibilizadas ao usuario que pode ser via Ethernet (Verifique o Tdpico da
conexao via Ethernet) ou via RS-232 (Verifique o Topico da conexao via RS-

232)
71+ Connection =10 =

—Connectior
" R5-232

—Ethermet
Remate Host

204 163 . 0 . 200

—First At
& DMS - PC
" PC-> DMS
= Mone

Cannect Cancel

4 - Apds toda a configuracéo ja estabelecida clique em Ok.
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Verificando o IP do PC

Para visualizar o numero do IP de seu computador:

1-  Clique no menu Iniciar / Painel de Controle
2 - Selecione Conexdes de Rede

3- Clique com o botao direito do mouse sobre Conexao Local, selecione
Propriedades.

Desativar
Status
Reparar

Conexdes de ponte

Criar atalho
Ezecluit
Renomear

4 - Selecione a opgao Protocolo TCPI/IP e clique em Propriedades para
visualiza-lo.

L Propriedades de Conexao local 21xl

Geral | Autenticagio I Avangado I

Conectar usando:

Isg 5i5 900-Based PCI Fast Ethemet Ad

Esta conexdo uza estes itens:

%EIiente para redes Microsaft

g[ﬁompartilhamento de arquivos e impressoras para redes...
gAgendador de pacotes (o3

7]

Instalar... | Desinstalar, Propriedades

—Descrigdo
Transmission Control Protocol/nternet Protocal. Protocaola
padrdo de rede de longa disténcia que possibiita a
comunicagdo entre diversas redes interconectadas.

¥ Muostrar icone na area de notificag3o quando conectado

¥ Maotifizar-me quando esta conex3o no tiver conectividade ou
ela for limitada.

()8 Cancelar

5-  Abrira outra janela, na qual o Endereco do IP e a Mascara de Sub-Rede seréo
visualizados.
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Propriedades de Protocolo TCP/IP 2=l

Geral |

Az configurages |P podem ser atibuidas automaticamente se a rede
oferecer suporte a esse recurso. Caso contrario, vocé preciza solicitar ao
adminiztrador de rede as configuragdes IP adequadas.

£~ Dbter um enderego IP automaticamerite

—{% Usar o seguinte endereca IP:

Endereca IP: flaz 1. 0 23
Méascara de sub-rede: I 285 285 .25, 0
Gateway padido: I R R R

| [bter o enderegn dos senvidores DHE

—{% Lsar o3 sequintes enderecos de servidor DNS

Servidor DMS preferencial: I . . .
Servidor DMS alternativa: I

Avangado... |

O enderecgo IP, € um numero de 32 bits escrito com quatro octetos e no formato
decimal. A primeira parte do enderego identifica uma rede especifica na inter-rede, a
segunda parte identifica um host dentro dessa rede. No exemplo 192.168.0 € o numero da
rede e 23 o do host (PC).

Um ou mais DMS-8 / DMS-6 podem ser instalados na mesma rede (192.198.0)
porém cada um com um numero de host ex: 192.168.0.200.

Definir IP no DMS

Para estabelecer uma conexéo IP é necessario definir o Enderecgo do IP do DMS - 8/
DMS - 6. Para isto, utilize no menu Setup a opgéo IP ADDRESS (verifique Tépico IP
ADDRESS). Como exemplo 192.168.000.200 onde 200 é o numero do DMS.

SETOP : TP ADDEESS
IP: 192 .168.000. 200

Defina também a mascara da rede na opgéo IP MASK, igual ao valor do PC
255.255.255.0.

SETOP : TP MASK
MA: 25h5.255.255.000
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Conexao via Ethernet

R . &5,

Estabelecendo a conex&do do DMS - 8 / DMS - 6 com o Computador:

1-  Abra o software de conexdo no PC (HotSound — DMS8 - DMS6).

2 - Na barra de Menus selecione a op¢ao Connection, clique em Connect.

d - DMS & Project:

Setlp | Commection  Help  Wiew Al

Conneckt
Disconneck

3- Abrira outra janela, na qual aparecera as configuragdes da conexao Ethernet
que ja estara selecionado, em Remote Host vocé ira colocar o Endereco IP.

4 - Na opcao First Act vocé pode escolher de qual forma a transmisséo de dados
sera feita: DMS para o PC, PC para o DMS ou nenhuma. No exemplo a
transmissao é feita do DMS para o PC.

]+ Connection =10 x|

—Connechor
{~ R5-232

—Ethermet
Femote Host

204 C1B2 . 0 . 200

—First At
& DS -» FC
" PC-» DMS
" Mane

[ Connect ] [ Cancel ]

5- Apos toda a configuragao ja estabelecida clique em Ok.
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Obs.: Apos estabelecida a conexdo as teclas de fungdes, menu e alteragdo de
parametro sera bloqueada, podendo a alteragao so ser feita através do software
de controle do DMS - 8/ DMS - 6.

Em conexdo Ethernet aparecera a seguinte tela, e os leds de select ficardo
acesos, as Unicas teclas de aceso sdo os mutes In e Out.

Ao haver mudanca no software de controle do DMS — 8 / DMS — 6 sera mostrada
na tela em tempo real, o pardmetro modificado. Logo apds a conexao ser
interrompida ocorrera o retorno a tela inicial e o aparelho sera desbloqueado.

Ethernet Connected
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Conexao via RS-232

CEEle - 0

Estabelecendo a conexdo do DMS com o Computador:

1-  Abra o software de conexado no PC (HotSound — DMS8 - DMS6).

2 - Nabarra de Menus selecione a opgao Connection, clique em Connect.

d - DMS & Project:

Setlp | Commection  Help  Wiew Al

Conneckt
Disconneck

3- Abrira outra janela, na qual aparecerdo as configuragdes da conexao.
Selecione em Connection a opgdo RS-232, em COM vocé ira selecionar a
porta serial do computador que sera conectado com o DMS - 8/ DMS - 6 e em
Baud Rate vocé determina a velocidade da conexdao.

“],# Connection =15 x|
™ Ethernet
—RS5-232
CoM:  [comi =
Baud Rat= [3600 =l
—First Act
f* [DMS - PC
= PC-» DMS
= Mone

Connect Caricel

4 - Na opcao First Act vocé pode escolher de qual forma a transmisséo de dados
sera feita: DMS para o PC, PC para o DMS ou nenhuma. No exemplo a
transmissao é feita do PC para o DMS.

5- Apos toda a configuragao ja estabelecida clique em Ok.
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Obs.: Apos estabelecida a conexdo as teclas de fungdes, menu e alteragdo de
parametro sera bloqueada, podendo a alteragao so ser feita através do software
de controle do DMS - 8/ DMS - 6.

Em conexdo RS232 aparecera a seguinte tela, e os leds de select ficardo
acesos, as Unicas teclas de aceso sdo os mutes In e Out.

Ao haver mudanca no software de controle do DMS — 8 / DMS — 6 sera mostrada
na tela em tempo real, o pardmetro modificado. Logo apds a conexao ser
interrompida ocorrera o retorno a tela inicial e o aparelho sera desbloqueado.

Serial Connected

Confiqurando a porta RS-232

Para estabelecer uma conexao serial via RS - 232 é necessario definir a velocidade
da conexdo (BAUD RATE). Para isto, utilize no menu Setup a opgdo BAUD RATE (verifique
Toépico BAUD RATE). Lembrando que a velocidade selecionada no software deve ser a mesma
no DMS - 8 / DMS - 6.

Como exemplo a velocidade no software esta configurada para 4800 entéo a
velocidade no DMS - 8 / DMS - 6, portanto deve ser também 4800.

SETUF :BAUD RATE
BAUD RATE: 4332

\ Baud Rate: velocidade para
camunicagdo via RIS232 (zerial): 4800,

4600, 149200, 23400 e 57600,

16



Atualizando o Software no DMS — 8/ DMS - 6

Para atualizar o software do DMS — 8 / DMS — 6 é preciso entrar no site da HotSound
www.hotsound.com.br e fazer o download do novo firmware.

Para entrar no modo de atualizagdo do DMS — 8 / DMS - 6:

1- Desligue o equipamento.

2 - Ligue o equipamento, com as teclas SELECT e MUTE do canal OUT1
pressionadas simultaneamente.

DMS -8 /DMS -6

3- No display do DMS — 8 / DMS — 6 a seguinte tela ira aparecer habilitando o
modo de programagéao.

Ready to Download
Connect PC - RS232

Estabelecendo a conexao do Instalador com o DMS — 8/ DMS - 6:

4 - Abra o software de instalagédo no PC, e certifique-se que o DMS — 8 / DMS - 6
esta conectado na porta serial no PC.

faGrava DMSB ¥3.0 01/12,/2007

HOT OUND
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Para efetuar a atualizagéo do equipamento DMS 8, siga os seguintes passos.
Defina a porta SERIAL a ser usada:

To start the DS 8 atualization process. follow the following steps:
Define the Senal Port to be used:

COM?1 |

CANCELAR | | avaNcar |

DMS -8 /DMS - 6

5- Defina a porta serial disponivel no PC para gravagéao e clique em AVANCAR.

17



7B Grava DMSE ¥3.0 01/12/2007 B ] B3

HO

Conecte o Cabo Serial na porta Serial do DMS 8 | Connect the Serial cable to the DMS 8 and PC Serial Port.

BB LS Turn Off and Turn On DMS 8 with any one of the
Desligue & Ligue o DMS 8 com gualguer uma "Select” keys pressed.

das teclas "Select” pressionada.

“erify in the DS 8 display if the follawing message is

“erifigue no Display do DMS 8 se esta senda being shown: "Ready to Download".

mostrada a mensagem ; "Ready to Download".
[f the Display message is not "Ready to Download"

SERHT LB Bl e e please repeat the same steps described above.

repita 0= mesmos passos descritos acima.

Pressione Conectar pra verificar a comunicagio. Press Connect button to verify communication. If connection

Se a conexdo estiver OK prassione Start iz ok, press Start button to begin the atualization process.

para iniciar o processo de atualizacéo.

[ cenceL | [ cownect | Descenectado
Dizconnected

6 - Clique em CONNECT para estabelecer a conexao entre o equipamento e o
instalador.

7 - Apos conectar, clique em START para efetuar a gravagao no equipamento.

75 Grava DMSE ¥3.0  01/12/2007 = =] B2

nowa

Conecte o Cabo Serial na porta Serial do DMS 8 | Connect the Serial cable to the DME 8 and PC Serial Port.

® dnlCnmput.adDr. Turn Off and Turn On OkE 8 with any one of the
Desligue e Ligue o DMS § com qualguer uma “Select” keys pressed.

das teclas "Select" pressionada.

“erifique no Display do DMS 5 se esta sendo
mostrada a mensagem : "Ready to Download".

Yerify in the DM3= 8 display if the follawing message is
being shown: "Ready to Download".

If the Display message is not "Ready to Download"

Caso a menssagem do Display ndo seja esta, please repeat the same steps described abaove.

repita 0s mesmos passos descritos acima.

Pressione Conectar pra vetificar a comunicagén. Press Connect button to verify communication. If connection

Se a conexdo estiver OK pressione Start is ok, press Start button to begin the atualization process.

para iniciar o processo de atualizagio.

_CANCEL | [ connecT | Ceonexdio OK
Connection OK.

8- Apods o START, o instalador ira apagar as meméorias e gravar o novo software
no equipamento.

Gravando DSP....
D'SF recording.

EXIT

9- Ao termino da gravagao clique em EXIT.
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& Grava DMS8 ¥3.0  01/12/2007

' Atualization Process successfully done.

Micro Controler recording.

10 - Desligue e Ligue o equipamento.

Programacao das Entradas

Ajustar Nivel do Sinal de Entrada

Vocé pode ajustar o nivel de um sinal na entrada.

1- Natela principal, pressione a tecla Select da entrada desejada.

2 -  Gire o Data Entry até a fungao Level

IN A: LEVEL | Ganho: 4508 ats +1545
GAIN:+1.2dB

3- Pressione o Data Entry para ativar a edigéo (cursor piscando)

4 -  Gire o botédo para alterar o valor em passos de 0.1 dB, ou utilize em conjunto
com as teclas INC/DEC para passos de 1 dB.

5- Pressione o Data Entry para finalizar a operacgéao ou tecle Exit.

Caso queira alterar ou verificar o nivel de outra entrada, pressione a tecla Select
correspondente.
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Equalizadores Paramétricos de Entrada

Cada entrada possui quatro PEQs (Parametric Equalizer), Cada um possui 3
parametros, frequéncia, Largura de banda (Q) e Ganho, de modo a possibilitar o ajuste

preciso da equalizagao do audio.
/—( Numero do PEQ.
|

[ | -0 te 127,
IN A: PEQ 1  Q:127 4 | Q04s
F: 20Hz G: +0.0dB
.

I

\‘{ Ganho: -45d8 até +15dB

Fregiiéncia: 20Hz até 20000Hz

1-  Selecione a entrada a ser alterada pela tecla Select correspondente.

2 - Gire o Data Entry até o PEQ desejado, vocé vera os ajustes ja programados
neste filtro.

3- Para alterar pressione o Data Entry até que o cursor fique piscando no
parametro a ser alterado.

4 -  Gire o Data Entry para alterar o valor. Utilize as teclas INC/DEC para passos
maiores.

5-  Para finalizar pressione o Data Entry até sumir o cursor, ou tecle Exit.

Caso queira alterar ou verificar os PEQs de outra entrada, pressione a tecla Select
correspondente.
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Delay de Entrada

Permite o ajuste do atraso do som de uma determinada entrada.

1-  Selecione a entrada a ser alterada pela tecla Select correspondente.

2 - Gire o Data Entry até a fungdo Delay, vocé vera o valor programado.

IN A: DELAY:
4, 95‘8ms 1.69*9m

\—{ Distancia: 0,000m até 154 031m

Atraso: 0.000ms até 449 408ms

3 - Para alterar pressione o Data Entry, no display ira aparecer x.x ms , isto
indicara qual a precisdao que sera utilizada para mudanga. Com o cursor
piscando no primeiro x 0s passos sdo de milisegundos, no segundo x os
passos sao de microssegundos e o correspondente em metros ou milimetros.

4 -  Gire o Data Entry para alterar o valor. Utilize as teclas INC/DEC para passos
maiores. Para aumentar a preciséo pressione o Data Entry.

5-  Para finalizar pressione o Data Entry até sumir o cursor, ou tecle Exit.

Caso queira alterar ou verificar o delay de outra entrada, pressione a tecla Select
correspondente.
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Compressor de Entrada

Todas as entradas possuem um compressor, que COmoO um compressor
convencional apresenta cinco parametros de ajuste: Threshold, Ratio, Attack, Release e
Ganho.

1- Para configurar o compressor, selecione a entrada a ser alterada pela tecla
Select correspondente.

2- Gire o Data Entry até a fungcdo Comp, vocé vera os valores a serem
programados. No display irdo aparecer os cinco parametros de ajuste do
compressor (Threshold, Ganho, Release, Attack e Ratio).

3- Para alterar pressione o Data Entry repetidamente até que o cursor fique no
parametro a ser alterado.

Threshold: 20ms até 3000ms

- ’ | Ganho: -20dB até +20dE
IN A: COMP T:+22.Ddﬂ‘/

R1:20.A 1 R 200 G 40
X
\ | Release: 20ms até 3000ms
Attack: 1rms até 100ms

Ratio: 1:1. 0 até 1:20.0

4 - Gire o Data Entry para alterar os valores. Utilize as teclas INC/DEC para
passos maiores. Para mudar de parametro pressione o Data Entry.

5-  Para finalizar pressione o Data Entry até sumir o cursor, ou tecle Exit.

Caso queira alterar ou verificar o compressor de outra entrada, pressione a tecla
Select correspondente.
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Programacao das saidas

Selecao das Saidas

Programa o Mixer de uma saida, ou seja, seleciona qual entrada (Input) sera
utilizada em uma determinada saida (Output). Ndo ha nenhum tipo de bloqueio ou pré-
ajustes nas configuragdes possiveis em relagao a selegédo de entradas.

1- Selecione a saida a ser alterada pela tecla Select correspondente. Sera
mostrada a configuragéo atual indicado quais entradas estdo selecionadas e o
nome dado a saida. Quando a letra for mailuscula a entrada esta com 100% do
nivel, quando for mindscula esta com a fungdo de monitor (menos de 100%).

/—{ Entradas com 100%

Out 1: Input a CD‘

Name:High* \
\—{ Entrada com monitor <100%

Nome da saida

2 - Para alterar pressione o Data Entry, Ird aparecer os canais de entrada
disponiveis e o caracter de exit (Ex). O cursor ficara piscando no canal de
entrada a ser adicionado ou retirado.

Qut 1: Input a CD Ex
Select: A B C D '\\

| Exit

Selegio de Inputs

3 - Pressione o Data Entry para ligar ou desligar o canal.
4 -  Gire o Data Entry encolher outros canais.

5- Para sair desta fungdo e continuar navegando nos menus basta girar o Botédo
até Ex e pressionar o Data Entry ou apenas pressionando a tecla Exit.

Caso queira alterar ou verificar outras saidas, pressione a tecla Select
correspondente.
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Filtros HPF e LPF

Os filtros de saida s&o utilizados para fazer algum tipo de corte na freqiéncia e
também definir qual faixa de freqiiéncia uma determinada saida esta trabalhando. Todas as
saidas possuem um HPF e um LPF que sao totalmente independentes entre eles e os
filtros de outra saida.

1-  Selecione a saida a ser alterada pela tecla Select correspondente. Gire o Data
Entry até a funcao HPF ou LPF.

2 - Para alterar pressione o Data Entry até a opcao desejada, o curso ira aparecer
piscando a frente da opgéao selecionada.

J—{ Freqliéncia: 20Hz ate 20000Hz

QUT 2: HPF: Z20Hz
TYPE: BESSEL - 6dB

Tipo de Filtro: Bessel, Butterworth e Linkwitz-Riley,
variam de 6dB a 24dE

4 - Gire o Data Entry para alterar os valores. Utilize as teclas INC/DEC para
passos maiores. Para mudar de opgao pressione o Data Entry.

5-  Para finalizar pressione o Data Entry até sumir o cursor, ou tecle Exit.

Caso queira alterar ou verificar o filtro de outra saida, pressione a tecla Select
correspondente.
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Equalizadores Paramétricos de Saida

Cada saida possui cinco PEQs (Parametric Equalizer), Cada um possui 3
parametros, frequéncia, Largura de banda (Q) e Ganho, de modo a possibilitar o ajuste
preciso da equalizagao do audio.

1-
2-

Selecione a saida a ser alterada pela tecla Select correspondente.

Gire o Data Entry até o PEQ desejado, vocé vera os ajustes ja programados

neste filtro.
/—( Q04 até 127,

3
QUT 2: PEQ 1 Q:0.4

F: 20Hz G: +0.0dB
X >

\—{ Ganho: -45dB até +15dB

| Fregliéncia: Z20Hz até 20000Hz

Para alterar pressione o Data Entry até que o cursor fique piscando no
parametro a ser alterado.

Gire o Data Entry para alterar o valor. Utilize as teclas INC/DEC para passos
maiores.

Para finalizar pressione o Data Entry até sumir o cursor, ou tecle Exit.

Caso queira alterar ou verificar os PEQs de outra saida, pressione a tecla Select
correspondente.
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Polaridade de Saida

Permite ao usuario inverter a fase de determinada saida.

QUT 4: POLARITY:
NORMAL  [+] 0°

\—{ Polaridade: 0° ou 180°,

1-  Selecione a saida a ser alterada pela tecla Select correspondente.
2 - Gire o Data Entry até a fungcao POLARITY.

3- Para alterar pressione o Data Entry. O cursor ficara piscando na opgao a ser
alterada.

4 - Gire o Data Entry para alterar a fase. Utilize as teclas INC/DEC para passos
mais precisos.

5-  Para finalizar pressione o Data Entry até sumir o cursor, ou tecle Exit.

Caso queira alterar ou verificar a Polaridade de outra saida, pressione a tecla Select
correspondente.
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Delay de Saida

Permite o ajuste do atraso do som de uma determinada saida.

OQUT 2: DELAY: X.X ms
4.999ms 1.713m
[ L 4

\— Distancia: 0.000m até 154.031m

Atraso: 0,000ms ate 449 408ms

1-  Selecione a saida a ser alterada pela tecla Select correspondente.
2 -  Gire o Data Entry até a fungao Delay, vocé vera o valor programado.

3- Para alterar pressione o Data Entry, no display ira aparecer x.x ms , isto
indicara qual a precisdo que sera utilizada para mudanca. Com o cursor
piscando no primeiro x os passos sao de milisegundos, no segundo x 0s
passos sao de microssegundos e o correspondente em metros ou milimetros.

4 -  Gire o Data Entry para alterar o valor. Utilize as teclas INC/DEC para passos
maiores. Para aumentar a precisao pressione o Data entry.

5-  Para finalizar pressione o Data entry até sumir o cursor, ou tecle Exit.

Caso queira alterar ou verificar o delay de outra saida, pressione a tecla Select
correspondente.
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Limiter de Saida

Todas as saidas possuem um limiter. No DMS 8 ele foi desenvolvido basicamente
como um compressor convencional e trabalha como Limiter RMS. O Limiter possui trés
parametros, que séo: Threshold, Attack e Release.

/—{ Threshold: -10dE até +22dE

4
OUT 1:LIM T:+22.0dBu
A: 0.1ms R: 46ms

. 4
\—‘ Release: 1ms até 2500ms

Attack: 0, 1ms até 250ms

1-  Selecione a saida a ser alterada pela tecla Select correspondente.

2 - Gire o Data entry até a fungéo Lim, vocé vera os ajustes j& programados no
Limiter.

3- Para alterar pressione o Data Entry. O cursor ficara piscando na opgao a ser
alterada.

4 -  Gire o Data Entry para alterar o valor. Utilize as teclas INC/DEC para passos
maiores.

5-  Para finalizar pressione o Data entry até sumir o cursor, ou tecle Exit.

Caso queira alterar ou verificar o Limiter de outra saida, pressione a tecla Select
correspondente.
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Name

Todas as saidas possuem um nome apenas para facilitar a identificagcdo do canal
para o usuario. Os nomes nao influenciam em nenhum parametro do aparelho.

A funcdo Name possui oito opgdes de nomes pré-definidos que sio: Sub, Low,
MidLow, MidHigh, High, Full, User1 e User2. Estes nomes podem ser alterados no menu
de Setup.

1-  Selecione a saida a ser alterada pela tecla Select correspondente.

2 -  Gire o Data Entry até a fungdo Name, vocé vera o nome ja programado.

OUT 1: NAME:
NAME : HIGI;I{

D

Nome da saida

3 - Para alterar pressione o Data Entry. O cursor ficara piscando.
4 - Gire o Data Entry para selecionar outro nome.

5-  Para finalizar pressione o Data Entry, ou tecle Exit.

Caso queira alterar ou verificar o nome de outra saida, pressione a tecla Select
correspondente.
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Monitor

Todas as saidas possuem controle de monitor. Este controle tem a funcédo de dosar
quantos por cento do nivel de uma determinada entrada estara saindo em uma
determinada saida.

Quando o usuario seleciona alguma entrada na funcéo select (OUT SELECT) vera
que automaticamente a fungdo monitor referente a entrada selecionada estara em 100%.

Do mesmo modo, quando o usuario reduz o monitor de uma entrada selecionada

vera que na funcgéo select (OUT SELECT) a letra que representa a determinada entrada
estara minuscula, sendo que quando o monitor esta em 100% ela se torna maidscula.

oUT 1: MONMITOR B OUT 1: MONITOR A
LEVEL: 0% LEVEL: 70
*entrada ndo selecionada. *entrada selecionada.
QUT 1: INPUT A CD OQUT 1: INPUT a Cd
SELECT: A2 B C D SELECT: 2 B C D
*todas as entradas estio com 100% *Entrada A e D estdo com menos
Mo monitor. de 100% no monitor.
1- Selecione a saida a ser alterada pela tecla Select correspondente.

2 - Gire o Data Entry até o Monitor desejado, vocé vera o ajuste ja programado.

/—( Entrada.

4
OUT 1: MONITOR B
LEVEL: (195

\ | Nivel do Sinal

3 - Para alterar pressione o Data Entry até que o cursor fique piscando.

4 - Gire o Data Entry para alterar o valor. Utilize as teclas INC/DEC para passos
maiores.

5-  Para finalizar pressione o Data Entry ou tecle Exit.

Caso queira alterar ou verificar o monitor de outra saida, pressione a tecla Select
correspondente.
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Menu Utility

Load Confiquration

Este comando permite que o operador carregue um pré-ajuste salvo anteriormente.
O DMS - 8 / DMS - 6 possui 60 posicdes de memarias para salvar configuragdes.

1- Natela principal, pressione a tecla UTIL.

2 - Gire o Data Entry até a fungdo Load Configuration

UTILITY:
LOAD CONFIGURATION

3- Pressione o Data Entry o cursor ficara piscando indicando a posi¢do de
memoria a ser carregada bem como o nome desta configuragao.

4 -  Gire o Data Entry para selecionar a configuragédo a ser carregada.

Load Configuration

POS: 1 - Teste
.
\—( Meméria: até 60 posigdes.

5-  Pressione o Data Entry para executar a carga. O DMS-8 / DMS - 6 entrara em
Mute até que a configuragio seja carregada.

6 - Pressione Exit.
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Save Configuration

Salva a configuracdo atual do DMS - 8 / DMS - 6 em uma das posi¢cdes de memoria.
O DMS - 8 / DMS - 6 possui 60 posicoes de memoria e possibilita que o usuario digite um
nome para cada posigao com ate 10 caracteres.

1-
2-

Na tela principal, pressione a tecla UTIL.

Gire o Data entry até a fungédo Save Configuration

UTILITY:
SAVE CONFIGURATION

Pressione o Data Entry o cursor ficara piscando indicando a posicdo de
memoria a ser salva bem como o nome desta configuragao.

Gire o Data Entry para selecionar a posicdo de memaria para armazenar a
configuracéo.

Save Configuration

POS: 5 - HOTSQUND
x

7 -

Obs.

carregada.

2
\ ¥ Nome: ate 10 caracteres.

Memdria: até 60 posigdes.

Pressione o Data Entry para entrar com o nome desejado. Gire o Data Entry
para selecionar o caracter e pressione-o para confirmar o mesmo, vocé podera
entrar com até 10 caracteres.

Pressione o Data Entry até o ultimo caracter ou pressione a tecla Enter para
finalizar e salvar.

Pressione Exit.

: Quando o DMS - 8 / DMS - 6 for ligado, a ultima configuragéo salva sera

32



Copy Input

Esta fungdo copia uma determinada entrada para uma outra escolhida pelo usuario.
A funcdo Copy Input foi desenvolvida apenas para facilitar a operacdo do usuario em
situagdes onde duas ou mais inputs terdo a mesma configuracéo.

1- Natela principal, pressione a tecla UTIL.
2 - Gire o Data Entry até a fungdo COPY INPUT CONFIG.

UTILITY:
COPY INPUT CONFIG.

3- Pressione o Data Entry, o cursor ficara piscando indicando qual entrada
devera ser copiada, selecione a entrada (A, B, C ou D) para DMS - 8 ou (A, B)
para o DMS - 6, girando o Data Entry, depois de escolhida pressione Data
Entry ou Enter.

4 - O cursor ficara piscando indicando qual entrada sera o destino para receber a
configuracdo, selecione a entrada desejada (A, B, C, D) para o DMS — 8 ou (A,
B) para o DMS - 6, girando o Data Entry.

COPY CONFIGURATION

FROM: A TO: BK

AN
Entrada de Origem

Entrada de Destino

5- Pressione o Data Entry ou Enter para executar a copia ou Exit para abortar.

6 - Ao termino do copy a tela retorna ao inicio, caso o usuario desejar fazer outras
copias, ou pressione Exit para abortar.

Obs: Durante a copia o DMS - 8 / DMS - 6 ficara em mute.
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Copy Output

Esta fungdo copia uma determinada saida para uma outra escolhida pelo usuario.
Seu funcionamento é igual ao Copy Input. Esta fungao foi criada apenas para facilitar a
operagao do usuario em situagdes onde duas ou mais saidas terdo a mesma configuragao.

1-
2-

5-

Na tela principal, pressione a tecla UTIL.
Gire o Data Entry até a funcdo COPY OUTPUT CONFIG.

UTILITY:
COPY OUTPUT CONFIG.

Pressione o Data Entry, o cursor ficara piscando indicando qual saida devera
ser copiada, selecione a saida (1 até 8) para DMS - 8 ou (1 até 6) para o DMS
— 6, girando o Data Entry, depois de escolhida pressione Data Entry ou Enter.

O cursor ficara piscando indicando qual saida sera o destino para receber a
configuracado, selecione a saida desejada (1 até 8) para o DMS — 8 ou (1 até 6)
para o DMS - 6, girando o Data Entry.

Copy Configuration

FROM: 1 TO: 2
®
\—{ Saida de destino

Saida de origem

Pressione o Data entry ou Enter para executar a copia ou Exit para abortar.

Ao termino do copy a tela retorna ao inicio, caso o usuario desejar fazer outras
copias, ou pressione Exit para abortar.

Obs: Durante a copia o DMS — 8 / DMS - 6 ficara em mute.

34



Lock System

A fungédo Lock System é utilizada para travar o menu do DMS - 8 / DMS - 6, no
intuito de impedir que pessoas nao autorizadas modifiquem algumas fungoes.

Existem quatro niveis de segurancga, onde:

Nivel 0: Possui acesso total, pode programar todo o equipamento (Técnico de
instalagao)

Nivel 1: Tem Acesso as fungdes de audio, mas ndo tem acesso ao menu Utility e
nem ao menu Setup (Técnico de som).

Nivel 2: Tem acesso apenas ao controle de Ganho e Delay das entradas e saidas
(Operador de som).

Nivel 3: Nao possui acesso a qualquer fungdo (equipamento bloqueado).

Cada Nivel é destinado a um usuario e este possui a sua senha. Esta senha é
digitada a partir das teclas select de cada saida. Por exemplo, para digitar a senha 12345 é
preciso pressionar a tecla select referente a saida um, a tecla select referente a saida dois,
a tecla select referente a saida trés, a tecla select referente a saida quatro e por fim, a tecla
select referente a saida cinco.

Estas senhas sdo pré-definidas pelo usuario de nivel 0, porém cada usuario pode
alterar a sua senha.

]

- I-q

Para estabelecer uma senha para cada nivel de seguranga, o usuario precisa
acessar a fungédo System Lock do menu SETUP.

1-  Natela principal, pressione a tecla UTIL.
2 -  Gire o Data Entry até a fungcdo LOCK SYSTEM.
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UTILITY:

LOCK SYSTEM: DK

\—{ Nivel de Usudrio

3- Pressione o Data Entry, o cursor ficara piscando indicando o nivel de
seguranca a ser ativo.

4 -  Gire o Data Entry para selecionar o nivel de segurancga.

UTILITY:
LOCK LEVEL: 0O

*
\—( Nivel de Usuario

5-  Pressione as teclas Select - OUT do painel para entrar com a senha, a mesma
sera de 5 digitos.

UTILITY:
ENTER CODE:***:*

\—{ Senha de Usudrio

6 - Gire o Data entry para continuar no menu ou Exit para sair.
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Unlock System

A funcdo Unlock System é utilizada para destravar o equipamento, assim como
existe uma hierarquia para travar, também existe para destravar.

1- Natela principal, pressione a tecla UTIL.
2 - Gire o Data Entry até a fungdo UNLOCK SYSTEM.

UTILITY:
UNLOCK SYSTEM: %

\—( Nivel de Usuario

3- Pressione o Data Entry, o cursor ficara piscando indicando o nivel de
seguranca a ser desativado.

4 -  Gire o Data entry para selecionar o nivel de segurancga.

UTILITY:
UNLOCK LEVEL: D‘k

\—{ Nivel de Usuario

5- Pressione as teclas Select - OUT do painel para entrar com a senha, a mesma
sera de 5 digitos.

UTILITY:
ENTER CODE: **";‘:*

\—( Senha de Usuario

6 - Gire o Data Entry para continuar no menu ou Exit para sair.
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Hardware Address

Indica o numero de enderego Hardware do DMS — 8 / DMS - 6.

1- Natela principal, pressione a tecla UTIL.
2 -  Gire o Data entry até a fungdo HARDWARE ADDRESS.
3- Pressione o Data entry ou Enter para verificar o valor.

5-  Para finalizar gire o Data entry ou tecle Exit.

UTILITY:
HARDWARE ADDRESS:

HARDWARE ADDRESS:
01-23 —45—26—?8— oA

\—{ Endereg¢o de hardware

Serial Number

Permite verificar o numero serial do DMS — 8 / DMS - 6.

1- Natela principal, pressione a tecla UTIL.
2 - Gire o Data entry até a fungdo SERIAL NUMBER.
3- Pressione o Data entry ou Enter para verificar o valor.

5-  Para finalizar gire o Data entry ou tecle Exit.

UTILITY:
SERIAL NUMBER.:

SERIAL NUMBER.:
110600100017

x
\—{ Numero de série
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Software Version

Permite verificar a versio de software instalada no DMS — 8 / DMS - 6.

1-
2.
3-
5-

Na tela principal, pressione a tecla UTIL.
Gire o Data entry até a fungdo SOFTWARE VERSION.
Pressione o Data entry ou Enter para verificar a verséo.

Para finalizar gire o Data entry ou tecle Exit.

UTILITY:
SOFTWARE VERSION:

SOFTWARE VERSION:
vi.2 - 29/01/2007

'\—< Yersao e data do software
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Menu SETUP

Setup Lock

A fungéo Setup Lock é utilizada para editar as senhas que serdo utilizadas para
travar o equipamento. O equipamento sé é travado na fungdo Lock System no menu
Utility. Existem quatro niveis de seguranca (veja Lock System), onde o nivel zero possui
acesso total e é ele que insere a senha para os outros niveis.

1-  Na tela principal, pressione a tecla SETUP.
2 - Gire o Data Entry até a fungdo LOCK PASSWORD.

SETUP :LOCK PASSWORD

3- Pressione o Data Entry ou Enter, o cursor ficara piscando indicando o nivel de
segurancga a ser ativo.

4 -  Gire o Data Entry para selecionar o nivel de seguranga, quando selecionado
pressione o Data Entry ou Enter.

SETUP :LOCK PASSWORD
SET LEVEL: 0\

\ ‘ Nivel de Usuario

5- Pressione as teclas Select - OUT do painel para entrar com a senha, a mesma
sera de 5 digitos.

Esta senha é digitada a partir das teclas select de cada saida. Por exemplo, para
digitar a senha 12345 é preciso pressionar a tecla select referente a saida um, a tecla
select referente a saida dois, a tecla select referente a saida trés, a tecla select referente a
saida quatro e por fim, a tecla select referente a saida cinco.
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SETUP :LOCK PASSWORD
SET CODE-0: %k

Senha de Usuario

6 - Gire o Data Entry para continuar no menu ou Exit para sair.

Setup Edit Name Out

A fungéo Edit Name Out ¢é utilizada caso o usuario deseje alterar alguma das opgdes
de nomes que existem no menu Out Name. O nimero de caracteres possiveis sao 20.

1- Natela principal, pressione a tecla SETUP.

2 - Gire o Data Entry até a funcao EDIT NAME OUT.

SETUP:EDIT NAME OUT

3 - Pressione o Data Entry, e gire-o escolhendo um dos 8 nomes padrédo para a
troca do mesmo. Escolhido o nome a ser modificado pressione o Data Entry

ou Enter.

SETUP:EDIT NAME OUT
NAME : SE‘B

\

Troca de Nomes:
Escolhe-se um dos oito
nomes de saida para
depois alterar por um

4 - Pressionando o Data Entry o cursor sera posicionado no primeiro caracter.
Girando o Data Entry vocé escolhe a letra desejada, para confirmar a letra
pressione Data Entry. O numero de caracteres possiveis sdo 20.

5-  Pressione Enter para confirmar ou Exit para sair.
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Setup Power On Mute

Nesta fungdo o usuario tem a opgao de escolher se ao ligar o equipamento os mutes
de todos os canais estarado ativados ou da maneira como foram salvos.

1-  Na tela principal, pressione a tecla SETUP.
2 - Gire o Data Entry até a fungdo POWER ON.

3- Pressione o Data Entry ou Enter, e gire-o escolhendo o tipo de mute. E
pressione o Data Entry ou Enter para confirmar.

SETUP :POWER ON
MUTE: [ON]

Power On Mute:

[ON] - ao ligar todos o5 canais estardo em
mute.

[USER] - ac ligar canais estardo da maneira
que foram salvos,

4 - Pressione Exit para sair.

Setup Baud Rate

Nesta fungao o usuario define a velocidade da comunicagao serial via porta RS232
quando o DMS - 8 / DMS - 6 estiver sendo operado através de um computador com
software apropriado.

Quanto maior a velocidade da comunicagao, mais rapido a resposta do equipamento
aos comandos enviados pelo software. Esta velocidade esta limitada pelo tamanho do cabo
RS-232, quanto maior o cabo, menor devera ser velocidade.

O DMS - 8 / DMS - 6 possui cinco opgdes de velocidade, que séo: 4800, 9600,
19200, 38400 e 57600.

1- Natela principal, pressione a tecla SETUP.

2 - Gire o Data Entry até a fungdo BAUD RATE.

3- Pressione o Data Entry ou Enter, e gire-o escolhendo o Baud Rate. E
pressione o Data Entry ou Enter para confirmar.

SETUFP :BAUD RATE
BAUD RATE: 43!]2

| Baud Rate: velocidade para
camunicagdo via R5232 (sedal): 4800,

4600, 19200, 33400 e 57600,

4 - Pressione Exit para sair.
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Setup IP Adress

Nesta fungéo o usuario define o numero de IP para se comunicar com o computador
via interface LAN (Local Area Network). Pode-se colocar qualquer numero de IP contanto
que fique de acordo com o IP do seu computador ou de sua rede.

Ao conectar o aparelho diretamente com o PC é necessario utilizar um cabo UTP
CAT 5 (par trangado) crossover.

Se a conexéo for feita através de um Roteador ou Switch é necessario utilizar o
cabo UTP CAT 5 (par trangado) “normal”.

O enderecgo IP, € um numero de 32 bits escrito com quatro octetos e no formato
decimal. A primeira parte do enderego identifica uma rede especifica na inter-rede, a
segunda parte identifica um host dentro dessa rede. No exemplo 204.168.0 é o numero da
rede e 200 o do host (PC).

Um ou mais DMS-8 / DMS-6 podem ser instalados na mesma rede (204.168.0)
porém cada um com um numero de host ex: 204.168.0.200.

1- Natela principal, pressione a tecla SETUP.

2 - Gire o Data Entry até a funcao IP ADDRESS.

3 - Pressione o Data Entry ou Enter, e gire-o escolhendo o enderecgo. E pressione
o Data Entry ou Enter para confirmar.

SETUP : IF ADDRESS
IF: 204.168.000.200

\—‘ Himero IP

4 - Pressione Exit para sair.
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Setup IP Mask

Nesta fungdo o usuario define a mascara do IP, deve estar de acordo com a
programacgao de seu Computador ou sua rede.

Para conexao direta, indicamos usar a mascara 255.255.255.0, por quase sempre
ser padrao na utilizagdo para conexao com a internet.

1- Natela principal, pressione a tecla SETUP.

2 - Gire o Data Entry até a fungéo IP MASK.
3 - Pressione o Data Entry ou Enter, e gire-o escolhendo o enderego. E pressione

o Data Entry ou Enter para confirmar.

SETUP:IP MASK
MA: 255.255.255.000

\—( Mascara do namero IP

4 - Pressione Exit para sair.

Setup IP Gateway

1- Natela principal, pressione a tecla SETUP.

2 - Gire o Data Entry até a fungéo IP GATEWAY.
3- Pressione o Data Entry ou Enter, e gire-o escolhendo o endereco. E pressione

o Data Entry ou Enter para confirmar.

SETUOP : IP GATEWAY
MA: 192.168.000.001

IP do Gateway

4 - Pressione Exit para sair.
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Setup Temperature

Nesta funcdo o usuario define a temperatura ambiente, para o ajuste automatico
dos Delay IN e Delay OUT.

1- Na tela principal, pressione a tecla SETUP.

Gire o Data Entry até a fungdo TEMPERATURE.

Pressione o Data Entry ou Enter, e gire-o escolhendo a temperatura ambiente
do local. E pressione o Data Entry ou Enter para confirmar.

2 -
3-

SETUP : TEMPERATURE
TEMFE :+2E cC

\—< Temperatura Ambiente

4 - Pressione Exit para sair.

Configurando Contraste

Para ajustar o contraste do display pressione EXIT para sair de qualquer menu e gire
o DATA ENTRY de acordo com o que deseja.

HotSound PEO Dids 8
9 - MEMOETR
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Especificacoes Técnicas

O DMS 8 — DMS 6 possui:
Painel Frontal

4/2 teclas select para acesso dos menus de entrada.

8/6 teclas select para acesso dos menus de saida.

12/8 teclas de Mute, sendo 4 para as entradas e 8 para as saidas.

1 V.U. para cada canal possibilitando visualizagao de nivel tanto de entrada como de
saida.

2 teclas sendo 1 para Up e 1 para Down.

1 tecla para acesso do menu Utility.

1 tecla para acesso de menu SetUp.

1 tecla Enter.

1 botdo Rotary Encoder (data entry).

Painel Traseiro

4/2 entradas balanceadas analdgicas com conectores XLR.

8/6 saidas balanceadas e flutuantes analégicas com conectores XLR.

1 porta de conexao Ethernet.

1 porta de conexao RS232.

1 chave power (on/off).

1 entrada AC 85~265V 50~60HZ (também disponivel com fonte modificada para

12V).

Impedancia de entrada: 20K ohms.

Impedancia de saida: 120 ohms.

Resposta de frequéncia: 10Hz — 40KHz (-0,2dB e -0,5dB).

Range Dinamico: 120dB.

Distorcao Harménica: 1 kHz @ 4dBU. 0.003% (BW: 22 hz — 22 kHz).
Relacéo sinal ruido: 105dBR (105dBR = 22dBU).

Laténcia: 1,2ms.

Consumo: 30 watts.

Peso: 3,625Kg.

Dimensoes: Altura: 4,44cm; Largura: 48,2cm; Profundidade: 25,5cm.

A HotSound estara sempre disponibilizando atualizagdes sobre os equipamentos no
site www.hotsound.com.br

A HotSound reserva o direito de fazer modificagdes de software e hardware sem aviso
prévio.

Recomendamos a leitura do artigo “Processamento Digital de PA’s 2" de autoria de
Vitdrio Felipe Massoni e Homero Sete Silva, disponivel no site www.hotsound.com.br .
Trata-se de um método seguro para obtencao de resposta plana em qualquer sistema
sonoro onde o DMS8 / DMS 6 ¢é utilizado.
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Garantia e Assisténcia Técnica

Informagoes Sobre Assisténcia Técnica

O equipamento deve ser levado a Assisténcia Técnica Autorizada Nacional HotSound
ou a fabrica quando sofrer:

- Mudanca significativa em seu desempenho;

- Queda ou danos em seu gabinete;

- Quedas de objetos ou liquidos em seu interior;
- Exposigao a chuva.

O proprietario de qualquer equipamento HotSound possui os seguintes direitos em
relagao a rede de Assisténcia Técnica Autorizada:

- O cliente pode exigir protocolo de entrega do equipamento na Assisténcia
Técnica;

- O fornecimento de pecgas para reposicdo em garantia sera atendido no
mesmo dia, para pedidos recebidos até 14:00 horas;

- No caso da HotSound nao ter em estoque a pega para reposi¢ao em garantia
imediata, sera emitida uma notificagdo, por escrito, do prazo em que esta se
compromete a repor a pecga, podendo esta notificacdo ser apresentada ao cliente,
mediante solicitacdo deste;

- Para equipamentos fora da garantia a HotSound se compromete igualmente
em fornecer, mediante orgamento, componentes de reposi¢ao, originais ou substitutos.
O fornecimento de componentes descontinuados (equipamentos fora de linha)
somente sob consulta.

- A Assisténcia fica obrigada a informar o orgcamento ao cliente num prazo
maximo de sete dias uteis.

Garantia
A HotSound n&o cobre defeitos decorrentes de uma ma utilizagdo do equipamento.

A HotSound garante por dois anos, contados a partir da data da compra, a qualidade e
funcionamento deste equipamento, de acordo com as seguintes normas:

- A garantia sé tera validade com a nota fiscal de compra e com 0 numero de série;
- Os componentes que comprovadamente apresentarem defeitos de fabrica serdo
repostos sem nenhum 6nus por parte do usuario.

Se seu equipamento apresentar problemas, envie-o a uma Assisténcia Técnica
Autorizada mais préxima de vocé, consultando a lista de autorizadas em nosso site
www.hotsound.com.br .

E importante que o transporte do equipamento até a assisténcia técnica seja feito em
sua embalagem original, acompanhado da nota fiscal correspondente.
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